20 AVRIL 1972 — 20 APRIL 1972 —iﬁglw

Avis officlels

Secrdétariat permunent de Recrutemecent du Personnel de I'Etat

Constitation d'une réserve de recrutement de classeurs (rang 41)
d'expression franguise, destinés aux différents départements minis
{ériels & lexclusion des gouvernements provinciaux, p. 468G, —
Constitution d’une réserve de recrutement de maneeuvres mas-
culins d’expressipn frangaise (rang 40) destinés aux différents
départements ministériels & l'exclusion des gouvernements pro-
vincioux, de FPAdministration des Postes et de 1"Administration
de lu Marine et de la Navigation intérieure, p. 4688,

Ministore des Alfuires dlranpéres, du Commerce extéricur
et de la Coopération au Développement

Protection des appellations d’origine des vins et eoux-de-vie
Publieation Jappellations dlorigine  elfectuée, conformément 4
Turticle ler de 1a loi du 18 avrll 1927, relative & la protect’on e
u{)p(-llations d'origine des vins ot cauxsdevie. Appellation dori
gine commuiquée par le Gouvernemend jtalien, p. 4680,

Ministore des Finances

Douane. Vente de marchandises abondonnées ou sang consigna- .
taires, p. 4690, -~ Administralion de la Trésorerie. Emprunt
1065-1971-1978, Amortissenient au 10 mal 1972, Tirage du
10 avril 1972, p. 4691, — Adminisiration de la T.V.4., de 'Enre-

{steement ot des Domaines. (Aliénation d’'immeubles domanjoux). !

ublication Faite en exéeution de Ja Joi du 31 mal 1923, p. 4701, — '
Administration des Douaues et Accises. Publicalion faite en exé-
cution de Particle lov de la loi du 20 février 1970, p. 4701

Ministere de la Jusiice

Loi du 11 germinal an XI, Publication, p. 4701, —~ Publication
des vacances dans I'Ordre judiciaire, p. 4701, — Sommaire du
« Journal officiel des Communauiés europlennes » du 4 jan-
vier 1972, n" L 2; du § janvler 1872, n* L 3, ot du 6 janvier 1972,
n L 4, p. 4702,

Ministére de 'Emplot et du Travail

DEpot de convemions collectives de  travall, p. 4706,

e g o =

o o

Offickidle berichien

Vast Secretariaut voor Werving van het Rijhspersoncel

Samenstelling van een wervingsresciove van franstalipe klussoer-
ders (rang 41), ten behoeve van de verschillende ministeriGle
departementen, met uizondering van de provinciale pouvernes
menten, bl. 4686, - Samenatelling van cen wervingsroserve van
franstallge mannelijke hulFarbciclers (rang 40) ton behoeve van
de verschillende ministeriéle departementen, met ujtzondering van
de provitciale gouvernementen, het Bestuur der Posterijen en van
het Bestwur van het Zeewezen en ven de Binnenvaart, bl, 4GHS,

Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buiteniwndse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Roesderming  der benuing van  oorsprongs  van wijtien  en
brundewljaen, Bekendmuoking  van  benamingen vun  corsprung
gedaan overcerkomstig artikel 1 der wet van 18 april 1927,
aungaande de bescherming van Jde  benamingen van oorsprong
van  wijien en  brandewijnen, Beraming van corsprong door de
Itatiamie Regering aangekondigd, bl 4610,

Ministerie van Financien

Douwme. Verkoop van verlten tof zonder consignaturis) govdes
ren, bl 4680, —~ Administratie der Thesaurie. Lening  1965-
1971-1078, Afllossing op 10 mel 1972, Loting van 10 april 1972,
bl. 4891, — Administratie van de BTW, Registratie ¢n Domeinen,
{(Vervreomding van onroerende domeingoederen). Bekendmaking
gedaan ler uitvoering van de wel van 31 mei 1923, bl. 4701, —
Admininilratie der Douane en Accijnzen, Bekendmaking pednan tor
uitveering van avtikel 1 von de wet van 20 februari 1970, bl 4607,

Minisieric vaint Justitie
Wwet van 11 perminul jaar XI. Bekendmaking, bl 4701, ~—
Bekendmoking van de biji de Rechtdriijke Macht openstnande
plaatsen, bl. 4701, - Inhoud van het « Publikatichblad van de

Euaropese Gemeenschappen » van 4 januarl 1972, nr. L 2; von
5 januard 1972, nr. L 3, en van 6 januari 1972, nr. L 4, bl. 4702,

Ministerie  vart TewerRstelling en Arbeid

Neerlegging van collectieve urbeidsovereenkomsten, bl 4706,

LOIS
ARRETES ET ACTES DU GOUVERNEMENT

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES, DU COM-
MERCE EXTERIEUR ET DE LA COOPERATION AU
DEVELOPPEMENT

3 MARS 1972, — Loi portant approbation du Protocole signé 2
Bruxellos le 27 octobre 1971, portant muodification de la conven-
tion coordonnée instituant PUnion €conomique belgo-luxembour-
geoise établi conformément A Farticle XXHI du Protecole de
revision signé & Bruxelles lo 28 janvier 1868 (1) (2)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venlr, Salut.

Les Chambres ont adopi€ et Nous sanctionnons ce qui suit @

Article unique, Le Protocole signé 2 Bruxelles le 27 octo-
bre 1971 portant modification de la Conventlon coordonnée instix
tuapt PUnion économique belgo-luxembourgeoise, &tablie confor-
mément A Particle XXIII du Prolocele de revision signé & Bru-
xefles le 29 janvier 1963, sortira son plein et entier effet.

T T P ——

(1) Voir note page suivante,

WETTEN,
BESLUITEN EN AKTEN DER REGERING

e

MINITERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN, BUITEN-
LANDSE HANDEL EN ONTWIKKELINGSSAMENWER-
KING

3 MAART 1472. — Wet houdende goedkeuring wvan het Protocol
onderickend te Brussel op 27 oktober 1971 houdende wijziging
van de gecodrdincerde overeenkomst tot oprichting van de
Belgisch-Luxemburgse Economische Unio, opgemankt overcen-
komstly artikel XXIIY wvan het Protocol houdende herziening,
ondertelend te Brussel op 29 januori 1983 (1) (2)

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan altens die nu zijn en hierna wezen z2ullen, Onze Croet,

De Kamers hebben aangenomen en Wi bekrachtigen hetgoen
volgt :

Enig artikel. Het Protocol ondertekend le Brussel op 27 okto
ber 1971 houdende wijziging van de Gecolirdineerde Overeen-
komst tol oprichiing van de Bejgisch-Luxemburgse Economische
Unie, opgemanki overcenkomstig artikel XXITI wvan het Protocol
houdende herziening, ondertekend te Brussel op 29 januari 1963,
zal volkomen uitwerring hebben,

(1) Zienool volgende bladzijde,
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Protanipuens préwéntn Tof, ordonpons qw'elle soll revétie du
geaau de PRtad of publide poar le Mandtewr bolge ‘
Dunné ) Bruxelles, o 3 mars W72
BAUDOUIN

Par Jo Ral &
Lo Mintstre dos Affalves étrangdres,

MONITEUR RELGE s BLELGISCTT STAATSRIAD

Kondigen deze wel al, bevelen dat 21 mwet "s Tands zeped z2af
warden belideed en donr het Belpineh Staatshlod zal worden
hekemdpemankt.

Gegeven te Brussel, op 3 maart 1672,

BOUDEWIIN
Van Konlngswege 1
De Minister van Bultentandse Zaken,

P. HARMEL

Le Mintstre des Finances, | De Minlster van Financibin,

A, VIERICK

Yu et scelld du sceau de U'Etaf 1
Le Minlstre do la Justice,

Gezien on met s Lands zegel gezegeld @
De Minister van Justitde,

A, VRANCKX

Btaneorid

Protocole signé & Bruxelics, le 27 octobre 1871, portant dnodifi-
catlon de 1a Conventlon coovdonnée Instituant Mtnlon $convmique
belpoduxemboirgovise, dtablie conformément & Tartiele XXX
du Protocole de Revision signé & Braxelles, lo 29 janvier 1963

Sa Mujesta jo Rol des Belpes
ot
Son Altesse Royale le Grand Due de Luxemboury,

Considorant gue Particle XX du Protocole portant révision
des conventions institwant I'Union  dconomigue  belpe-laxembour-
geolse i chargd les Gouvernements ey Hautes Parties Condracs
fantes  d'otabliz de comnut accord un  texte  coordonnd  de
Ponsemble des dispositions {formant UUnton Gconomique, sous le
titre & Conventinn coordannde instituant 'Univn dcopamiyae helgo-
luxcmhaurgcoise »,

Conshderant que fadite Convention vonrdonnde o oté¢ publice au
Maoniteur belpe duo 3 nolt 19653 o au Ménwrial A, n Ab du
3 aelt D05,

Comsidérant que, lors de la réunlon ministéielle belgodoxems
bourgeolse tenue & Bruxclles 1o ler maors 1971, les deuy gouverne-
ments sont convenus d'adopier une clef de répartition des droits
d'ncelse qul serve la réalitd C¢conomigue do plus prés gue la
répartition haade sur le rapport des populutions,

Constdérant que cette déclsion néeessite une wodification de
fa Convenlion coordonnde,

(1Y Session 1871-14972.
Séoat.

Dacuntents parlementaires. — Projel de loh exposd des motifs
et texte des actes internationaux, n* 204, ~ Rapport, n® 211,

Annales parlementaires. — Dépét du rapport. Séance du
28 février 1972« Discussion, vote. Séance du 20 février 1972,

Chambre des Représentants,

%%c;mmtts parlemenlalres. —— Trojet transmis par le Sénal,
n” bt 13

Annales  parlementaires.
2 mars 1972,

{2) Valr Moniteur belge des 29 fuillel ot 8 aoit 1965

~  Discussion, vote. Séance du

Protocol onderickend te Trussel op 27 ckioher 1971 hondende
wlizlging van de Gecolirdineerde Overcenlomst tod oprichtlog
van do Belgisch-Luxemburgse Economische Unle, oppomaakt
overcenkomstig aritkel XXX van hot Protoco]l howdende herzes
ning ondevtekend te Lrussel op 28 Januarl 1963

Zijne Majstelt do Koning dor Belgen
e

Zijne Koninklijhe Hoopheid de Grootherlop van Tuxemburg,

Overwepende dut arlikel XXIHI van het Protocol houdende hers
ziening van de overcenkomsien tob oprichiing van de Belgischs
Luxemburpse Economlsehe Unie de Regerinpen do Hogo Owvers
eenkomstslultende Partljen pelast heeft fn gemeen overleg cen
recodrdinecrde tehst op te stellen van het geheel der bepalingen
die de Economische Unle wvormen, getileld @ Geeolipdineerde
Overcenkomst i oprichting van de Belsisch-Tuxemburpye Eeongs
mische Unie »,

Overwepende dat die Gecolrdineerde Overcenkomst pepubli«
ceord werd In hel Belpisch Staalsbiad van 3 aupgustas 1865 on
In het Memeoriaal A nr, 45 vanr 3 augustus 1065,

Overwepende dat tijdens de Belglsch-Luxemburgse ministerittlo
vergadering gebouden te Brussel op I maart 1971, de twee rege-
ringen zijn overcengekomen et vordeelslentel van do accljnzen
aan te nemen dla de economische werkelijkheld meer benadert dut
de verdeling gosteund op de verhonding van do bevolkingon,

Overwegonde dat die beslissing een wijziging medebrengt van
de Gecotivdineerde Overeenkowst,

{1) Zitkng 1971-1872,
Senaat.
Parlementaire boscheiden, — Wetsoniwerp, memorie van toe-

M’gi‘f en tekst vun de Internationale akten, nr. 204. =~ Verslag,
nr, "

Parlementaire handelingen. — Neerlegging von het verslag. Ver~
gadeving van 20 februarl 1072, — Bespreking, stemming, Ver-
gadering van 29 februart 1072,

Kamer van Volksver{egenwoordigers,

Parlementaire beschelden. w Ontwerp overgemaakt door de
Senaat, nr, 87-1,

Parlementaire handelingen. - Bespreking, steviming. Vergade-
ring van 2 moart 1972,

(2) Zie Belptach Staatsblad van 29 juli en 3 augustus 1968,
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Ont desipne U cel elfel leuey pléniputentivices, fesguels aprds
avalr communigqué leury pleind pouvoirs trouvds on bonne ot due
fornee, men conventts des dispositions sabvantes

Article ler
Laxticle 8 de iy Convention coordonnée Instiluant "Usdon &¢o-
nomique belgo-lusembourgeotse st rewplacé par ln disposition
sulvande @
« Article 8

» 1. Eat conLiléré comme recetts commune le produil 3

» @) des deoits d'ontide; '
» des rélibutions porgues du chef (e poestations spéolobes
elleetudes A Poceasion d'opérations dovandéres;

» des Inlérdis porgus en raison du paloment tardli des droks
dontree;
» ) des droity diaceise communsg

» des rétributions pergues du chef do presiations spéclales offec.
tuées & l'occasion d’opérations en rapport avee dev marchandlses
sujettes & un droit d'acelse commoun;

» des Intérdly, pergues oo ralson dit patemont tard¥ des drolts
daceise conmnumm,

» 2. Cette reeotle commune, déduction farte des rembounse-

2N

ments, est répartie entre los Haules Pactles Contractwntes &

» a) cn ¢e qul concerne loy recaties visdes au § 1, o, propottion-
nelfement X {a population de leurs territolres;

» h) on co qul concerne o8 recebles visbos ou § 1, b, swr da
buse do la consorameation ou de Putilisation, dans chasus dee
torvitoires des Hautes Parties Contractantes, des mavehandises
sujettes nux drolls d'aceise communs,

» Aux fins de la répartition de la recetle communa selon loy
proseriptions du § 2, g, [Lest {alt, tous log dix ans, un recenvemant
do la population sur tout lo territoire de 1Union, le mdme
jour et d'aprds les monres principes,

» La part vevenant d chacune des Hautes Pogtics Contracianios
selon les prescriptions du § 2, b, ost fixée par je Comlé de
Ministres, sur proposition du Congell dos dousnes,

» 3. Les feals communs d’adminlsivation et de percepiion somi
mis & charge des Haules Partles Contractanies proportionnelbe-
ment & la part de tn recette commune revenant 4 chacun des
purtenuires de 1'Uniot.

» 4, Lo Consell des douanss établit, b Ia (in de chaque trimoste,
un décompte provisoira de Ja recette commune ot des frals com-
muns d'administration et do perception ot déteraine @

» @) d'une part, d'aprds los maodes de répartition visdes aux
M 2 et 3 ci-dessuy, I part de la recetie communo wwvenant A
chacune des Hautes Parties Cordractantes, déduction faite de la
part des frais communes d'adminiatration ot de pevception incom-
bant & chacune d’Elles;

» b) d'autre part, le montant des receltes communes effectudes
par chacune des Hawmes Pavtles Contractantes, déduction falto
des frals communs &’ administeation b de perception exposts par
chacune d'Flles,

» 5. L Haute Partie Contractante donl les voceitos neties visdes
am § 4, b, dépassent la purt nette visée au § 4, o, verse & Paulre
Huute Partie Conteactante n différence enire ses recettes nottes
vl sp part nette,

» 6. Les dispositions prévues nux §§ 4 et 5 sond appiiqudes pour
le décomple détaillé qul dolt Otre Stabli omédiatement aprds
la rloture didfinitive de chagque annde. »

Axticke 2

A Partivle 8, § 1. e ladite Convention rovrdonnde, ley mots
« Dans les deécomples figurent comme dépenses communes dédue-
tibles du produit des recettes communes » sont remplacés pav
Ten mots ¢ « Pour Papplicatlon e Yarticle 8, § 3, sont conuidérdy
comnmie fruig communs administration of de perception : ».

20 AVRIL, 173 — 20 ADRIY 1H72

wons

Hobben to dien ciode hua gevolsachilgpden aangeweian, die, an
overloping van lm 4n goeds en Dehoorkide vorm bovonden vol-
machlen, 2ija overeehgekomen als volgt

Artied 1

Artikel 8 van do Gecoledinoomie Owercenkouwd b0t Operchit
vin e Belgisch-Luxormoburgss Bconomische Uinde wombt dooe
volgende bepating vervangon

« Awitbeel R

» 1. Wosdl slt gemoonscivinpodifie ondvanigst anagarsiis, de
opbrenpst :

* a) van de invoersechions

» van de retribuities voor bifecaders prostabng nene sanwioleing
van dowaneveerichtingon;

»]van de Interexten wegens nhol tijdlge Debelitg van o
rechbon;

» b) van do gemeonschoppebijin soeijiomong

» von de retribmtiee voor bifsondere presimivg noas winliol
ding van vosclchimgon in verbswd wot goodoren e oam oon
pemoenschappeltike veeling ziin onderwonpon;

» vab O inlecoston wopsss niet tidige afbotudiey v paineen-
schappelithe acelfnzen.

» 3. Die gameanschappelifie oatprangst wobdi, na sfioek, wen de
tevughotattngen, tussen do Hoge Overcembomastluitende Paritfen
vordasid ¢

» o) wat do in § 1, o Dedoolde ondw v bolrell, naar ves
houdtiig wan de ‘bevolkfng varc hun grondgebiedon;

» b) wat de in § 1, b, bodoetde omtvovagsten Dotrol, u&grond
van hei verhrulk of het gobrrik, In ofk groodgebled van v Hoge
Overcomkonstshiiends Patiifen, van de poedorven onderworpen san
de gemeenschappelije acclijneon.

» Maet het oog op de verdellng vau de gemosnsshappeliiks ot
vangst volgens de voorschrifien wan § 2, a, wordi, om de Ten
jnar, op dezelide dag on volgens dexelfde piincipes, in het ganse
geied van do Unle con volkstelling gobonden,

» Het aandedl dal aan elhe Hoge Overvenkomsisluitends Paviij
tockome volgens de voorschriften van § 2, b, wordi vastgesteld
door het Comilé van Ministers, op voorstel van de Dovaneraad.

* 3. De gameenschappelijke kosten van admioistratie en van hef-
fing zijn ten laste van de Hoge Overecenkomstsiultende Pardjon
paar vorhouding van hel aandeel in de gemeenschappelijke ont-
vangst dat elk partnerland von de Unle tookomd,

» 4 Aan het einde van elk kwartaal maakt de Douancraad
cen yoortoplge verrckening op van de pgemeenschappelifke ont-
vangst on vap do pemeenschappelijke kosten von admindsteatie
on van heffing en bepandt @

% ) enerzljds, volgens de verdeclwijzen bedoeld in de §% 2 en
3 hlerboven, hot aandeel in de gemcenschappefifke ontvangst dal
ann oltke Hoge Ovarcenkomstisluitende Partl] tockomt,” verminderd
met hat anndeal in de pewmoenschappelijke kosten van admidis-
tratte eh van hoffing dut ten laste van slke Partij vall;

» b) nndersijds, het bedeag van do gemeenschappetijke ontvang-
sten verwezenlifkt door clke Hoge Oversenkomstsuitende Partl],
vorminderd met de gemeenschappelifke kosten van administeatie
en van heffing door elke Pactlj betnald,

» 5. De Hoge Oversenkomztsluitende Pactif, waarvan do vetie
onlvangsten bedoeld in § 4, b, het netto pandeel bedoeld in § 4,
a, overtreffen, stort het verschil tussen haar netto ontvangsien
¢n haar netto pandeel aan de andere Hoge Overecnkomsisluitendo
Partij,

¥ 6, Hot bepaalde In de §8 4 en § is van toepussing voor de
pedetaifleende verrekening die mwet worden vppemankt dadelifk
na het definitie! afsluiten van etk jaar, »

"

Attike]l 2

fn artikel 8, § 1, van pezepdo Gecobrdineerde Overcenkomst,
worden de woorden « In de verrekeningen worden nls gemeens
schappelijke witpaven In mindering gebracht van de opbreagst
dor pemoeerschappelijke onvangsten » vervangen door de woor-
den @ « Voor de toepassing van artikel &, § 3, worden als pemeen-
schappelilke koston van administratie en van heffing  annge-
merk( & w
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Avticle 3

A Yarticle 34, § 1, de ladite Copventivn coordonnde les mols
« article & § 2 » sunt remplaces par les mots « article 8, § 2,
an

Avticle &

Le présent Protocole sern ralifié, Il entrera en vigueur le pre-
mier jour du deuxidme mois gui sulven Péchangie des fastrurents
de ratifleation qui aurn Heu & Luxembourg. Toutefofs, il sera applis
qué provisoirement d partlr de la date de revonduction de la Con-
ventfon covrdounde.

En fol de quoi, les plénipolentiaives, dament autorisés & <t
effet, ont signé le présent Protucole et Pont revéiu de Jeur sceauw,

Fait & Bruxelles, fe 27 octobre 1971, en double exemplaire, en
langues frangaise et néerlandaise, los deux textes faisant &gales
ment foi,

Pour la Royaume de Belgique 3
Plerre Harmel,

Pour l¢ Grand-Duche de Luxembourg :
Gaston Thorn,

Les Instrumenis de ratification ont &6 échangds & Luxembourg
Te 6 mars 1972, !

Conformément aux dispositions de son agrilcle 6 e¢¢ Profocole
wnirera en vigueur le ler mai 1972,

——

Conventian coordonnde
instituant I'Union Geonommique belgo-xembourgeoise

Texte, dtabli de commun qecord entre le Gouvernement helge
et le Gouvernement luxembourgeois conformément & Ularti-
ole XXII du Protocole, sign¢ & Bruxelles ¢ 29 janvier 1963,
portant revision des Conventions instituant 'Union Economique
helgo-luxembourgeoise tel que maodifié par le Protocole signe «
Bruxclles, le 27 octobre [971.

CHAPITRE 1. — Dispositions fordamentales

Articie 1
Il est institué entre l¢ Royaume de Beleique et le Grand-Duché
de Luxembourg uny uanion dconamique fondde sur une uplon
douanidre,
Article 2
Les territolres des Haules Parties Contractantos sont consldéres
comme ne formant quun seul territoire au point do vue de Ia
douane, des accises communes et des mesures communes destindes
A régler lek Gehanges ¢conomiques extérieurs; la frontidre doua-
nidre entre les deux pays est supprimdée.

Articie 3
Sauf Tes exceptions prévues & ln présente Convention, ily 4, enire
les pays de ’Union, liberié de commerce pleine ef entiere, sans
entraves ni prohibitions d'importation, de transit on d'exportation,
et sang perception de droits ou taxes quelcongues.,

Article 4
D’application des dispositions de la présente Convention esl
assurée par les institutions suivantes, chacune d'entre elles agise
sant dans le cadre dg ses atiributions
~— un Comité de Minlstres,
w e Commission adminisirative,
~un Coneeil des donanes,

CHAPITRE 2, ~ Dispositions relatives aux douanes of accises
Article D

Les dispositivns légales o réplementaires en matidre de douanes
sont coramunes pour-I’ensemble de 'Union.

Artikel 3
In ar{ikel 34, § 1, van grzepde Gecobrdineevde Overcenkomst,
worden de woorden @ artike! 8, lid 2 » vervanpen door do woorden
wuartikel 8, § 2, an
Artikel 4
Dit Protocal zal worden bekrachtipd, Het zal in werking treden
do corste dag van e tweode maand volpend op de witwisseling
van de bekrachtigingsomkonden die te Luxemburg zal plastsheb-
ben, Het zal evenwel voorlopig worden joepepast vanaf de datum
waar.p de Geeolirdineerde Overeenkomst wordt verlengd.

Ten blifke waarvan de sevolmachtipden, hiertoe behoorlijk
pemachtipd, dit Protocol hebben vndertekend en van hun zegel
hebhen yoorzien.

Gedaan te Brussel, op 27 okicher 1871, in tweevoud, {n de
Nedevlandse en de Frause taal, zijnde beide {ekston gelifkelijk
authentiek.

Voor het Koninkeijk Boelglé ;

Dieree Harmel,

Voor het Groothertogdom Luxemburg @
Gaston Thorn.

Do hekrachtigingroorkonden  werden  uitgowisseld [e Luxems
burg op 6 maart 1972,

Overeenkomstiy de hepalingen van zijn artikel 6, zal dil Proto-
col in werking tréden op 1 nei 1872,

[R——

Geevirdineerde Ovoreenkomst
fot oprichting van de BolglsehrLuxeniburgse Economische Unie

—

(Telst, opgemaakt in gemeen overleg tussen de Belgische Rege-
ring en de Luxemburgse Repering overeenkomstis artikel XX1IT
van het Protocol, ondertekend te Brugsel op 29 januari 1963,
houdende herziening van de Overeenhomsien tof oprichiing van de
Belplsch-Luxemburgse Economische Unle, zoals gewijzigd door
het Protocel endertehend te Brussel op 27 oklober 1971,

HOOLFDSTUK 1. ~~ Grondbeginsvlen

Artikel 1

Tussen het Koninkrijk Belplé en het Croothertogdom Luxemburg
wordt cen ccanomische unie opgerichi, die op een dounne-unie
is gegrondvest.

Artikel 2

Ten opzichie van de douune, van de gemeenschappelijke aceijn-
zen en van de¢ pemeenschappelijke maatregelen tol regeling van
het econumische verkeer met derde landen, worden de grondge-
bieden van de Hoge Overcenkomstisluitende Partijen als Gén
gebied pangemerkt; de douanegrens tussen beide landen is opge-
heven.

Artikel 3 .

Behalve de In deze Overcenkomst bepaalde uitzonderingen, zal
tussen de landen van de Unie wvolledige vrijheid van handel
bestaan, zonder belemmeringen noch ins, door- of vitvoerverhoden,
en zonder heffing van om het even welke rechten of taksen.

Artikel 4

Voor de toepassing van de bepalingen van deze Overcenkomst
zorgen de volgende Instellingen, die elk binnen het raam van haar
bevoegdheden handelen :

~ oon, Comité van Ministers,

we pepy Administratiove Tommissie,

- con Donaneraad.

HOOFDSTUK 2. — Bepalingren inzake douane en aceifnzen
Artikel 5

De weilelifke an reglementaire bepalingen inzake douane zija
gemeenschappelijk voor (e ganse unie. '



20 AVRIL 1072 — 20 APRIL 1672

4605

Arlivle

L. Le Comite de Minlstres délibere de ingtitotion, de Ta modifi-
cution &1 de la suppression ddecises communes,

Lorsqu’ime acclse vsl commune, ohie fait Pobjet de dispositions
1ortes et roplementaires communes,

2 Les marchandises sujettes & un drobt d'acclse comumun pet-
vent 8ire expédides du territolre de lune des Houtes Parties Con-
tructantes vers colui de Pautce sans perceplion, restiiutlon ou
décharge dos denits daceise du chef de Plraportation ou de Pexpor-
{ation.

3, Les vigs naturels indigdhes non mousseux fabriqués & Palde
de rmising frals ne peuvent tre grevés d'un droit d’aceise.

Au puint de vue de Ulapplication de la présente Convention, lox
vins récoliés dans le Grand-Duchd de Luxembourg et traités con-
formément 3 la lépislation tluxembourpeaise, sont considérés comme
vins npturels indigdnes,

Article 7
Sous réerve des attributions du Conseil des douanes, chacun
dos deux gouvernements assove sur son tercitnire Padministration
of la prroeption on matiére de dovanes et d'aceises, confurmamens
aux lois of reglements de Punion douanicre,
Arlicle 8
1. 198t considére comme recolle commune, le produit

a) des droits d'entrée;

des vétributions perques du ehel de prestations spécialox effec-
tudes & Poceasion d’opérations douanidres;

des inléréls percus en vaison Ju paiepnent lardil des droils
d'entrée;

b) des droits d'uccise communs;

des rétribulions perques du chef de prestations spéciodes effec-
tudes A Poccasfon d'opérations en rapport avee des marchandises
sujeites d un droit d'aceise commun;

des intérdts pergus en raison du paiement
daccise communs.

tardil des droits

2. Celte recetie commune, déduction faite des rembowrsements,
est répartie entre Jes Hautes Partios Contractantes :

a) en ce qui concerne les vecetley visdes au § 1, a), propoction-
nellement & la population de feurs tevrhoires;

b) en ce qui concerne les recettes visfes au § 1, b), sur la base
de la consommalion ou de 'utilisation, dans chacun des ferritoires
des Hautes Parties Contractontes, dew marchandises sujottes aux
droits d'accise communs.

Aux fins de la répartition de la recetle commune selon ley pres-
eriptions du § ¢, a), il est fait, tous los dix ans, un receasement de
In population sur tout le territoire de I"Uinlon, le méme jour ot
d’aprds les mémes principes, .

La part rovenant & chacune des Hautes Pagties Conlractantes
selon les prescriptions du § 2, b). est fixde par le Comité de
Ministres, sur proposition du Conseil des donanes.

3. Les feais communs d'administration et de perception sont mis
A charge des Hautes Parities Conlractantes proportionnellement
A Ia part de la receite commune revenant i chacun des partenaires
de 'Union,

4. Le Conseil des douanes établit, A la {in de chaque trimestre,
un décomple provisoire de la recette commune et des fraig com-
muns d'administration of e perception of détermine ¢

) d'une par(, d'apeds les modes de vépartition visés aux §§ 2
el 3 ci-dessus, la part de la rece{te commune rovenaut & chacune
des Heutes Parties Contractantes, déduction [aite de % part des
frajs communs d'administeativpn et de perception Incombant N
chacune d'Elles;

b} d'awtre part, le montani des receltes communes effectudes
par chacune des Haufes Parties Contractantes, déduction faite des
frals communs d’administration et de perceplion exposés par
chacune d'Blles,

5. La Haute Partle Contractante dont ley recettog netiey visées
au § 4, b), dépassent la part nette visée nu § 4, a), verse & Uautre
Haufe Partie Contractante la différence entro ses receties neltes
et sa part nette,

Artikel 8

{. Het Comité van Ministers beraadsinapd over het inateilen, het
wijzigen on hel afschaffen van pemeenschappelijke acciinzen.

Len acecipns div gemeenschappodlik is, maakt hel voorwerp il
van gemeenschappelifke weltelijke en reglementnire bepalingen.

2. De goederen die aan eon gemeenschappelljk avciins zijn onder-
worpen, kunnen van het grondgebled van de ene Foge Overeen-
komstsluitende Partlj naar dat van de andere verzonden worden
zonder  helling, onderscheidenlijk lerugbetaling of alschrijving
vun de accljng, ter zake van de invoer of van de vitvoer.

3. Binnenlandse natvurlijke niet-mousserende wijn welke uit vegse
druiven wordy vervaardigd, kan niet met accijns worden belast,

Voor de toepassing van deze Overeenkomst, wordt als binnen-
landse natuurlifke wijn sangemerkt, de wijn die in het Groother-
togdom  Luxembury it gewonnen en overcenkomstiy de Lukems
burgse wetgeving is beredd.

Artiked 7

Onverminderd de bevoegdhcld van de Douaneraad, verzekert
ol van beide regeringen op haar prondpebisd de administeatic en
de beffing inzoke deuane en aceljnzen overcenkomstig do wetten
en reglementen van de dounne-tmie,

Arlikel 8

1. Wordt als pemeenschappelijke ontvangst aanpomerkt, de
opbrengst :

a) van de jnvoerrechien;

van de retributies voor bijzondere prestaties naar ganteiding van
douaneverrichtingen;

van de interesten wegens ndet tijdige hetaling van iavoerrechten;

b} van de gemecnschappelijhe accijnzen;

van de refributies voor bijfzondere prestarics naar aanleiding
van verrichtingen in verband met goederen die ann cen pemeen-
schappelijke acciins ziln onderworpen;

van de inleresten wegens niet tijdige hotaling wan geineen-
schappelijke accljnzen.

2. Die gemeenschappedijke vntvanpst wordt, na aftrek van do
terughetalingen, tussen de Hoge Overeenkomststuitende Partijen
verdeeld :

a) wal de in § 1, a), bedovlde ontvangsien belrefl, naar verhou-
ding van de hevilking van hun grondgebicden;

B) wut de in § 1. b), bedoelde ontvanpsien betreft, ap prond von
het verbruik of het gebraik, in elk prondpebled van de Hope Over-
cenkomstsluitende Pagtifon, van de poedeven onderworpen pan de
pemeenschappelitke accijuzen.

Mel het cog op de verdeling van de gemecnschappelijke ont-
vangsl volgens de voorschriften van § 2, a), wordt, om de tien jaar,
op dezelde dag en volgens derelfde principoy, in het eance pehiad
van de Unie een volkstelling gehouden,

Het aandeel dat ann elke MHoge Overeenkomsisluitende Partil
lockomt volgens de voorschriften van § 2, b), wordt vastgesield
dpor hel Comiré van Ministers, ap voorstel van de Doneraad,

3. De pemcenschappeliike kosten van administraife en van heffing
zijn ten faste van de Hoee Overesukomstsinitende Partilen naar
verhouding van hel aandeel in de gemeenschappelifhe ontvanpst
dat etke partnerland van do Vinip toskoml,

4. Aan het einde van otk kwartaal mackt de Dovanarand ¢on voor-
lopige verrekening op van de gemeanschappelijke ontvangst en van
de gemeenschappelitke kosten van administratic en van hefling
en bepaali !

a) enevzljds, volgens de verdeetbewijzen bedoeld in de §§2 en 3
hierhoven, het aandec! in de gemeenschappelijke ontvangst dat aan
elke Hoge Overcenkomsishutonde Partij toekomt, verminderd met
het aandeel in de gemeenschappelilke kosten van adminictratie
en van heffing dat ten laste van elke Partij valt

h) anderzilds, het bedrag van de gemeenichanrelitke ontvang-
sten verwoezenlifkt door etke Hosme Qversonkomstsluitende Partii,
verminderd met de nemeenschappetilke kosten van administratie
en van heffing danr elke Partij betaald,

5. De Hoge Overcenkomstsluilende Partlj, waarvan de netto
outvangsten bedoeld In § 4. b), het netto aandeed hedoeld ln § 4,
a), overtrelfon, stort het verschil tussen haar netto ontvanesten
en haar netto aandeel aan de andere Hopge Overcenkomstslujtende
Tartijs
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6. Les dsposidons prévues aux §§ 4 of 5t appliques pon e
décomple détallic gui dolt Stre elabll dmmddiatement spres la
cliture définitive de chague ammée.

Axticle 8

1. Pour {'application de Particlo 8, § 3, zonl conslicrés comme
frals commung d'administration et de pereeption:

) les frais de fonctionnement du Consell des dowoncs, ces
Irals dtant avaness par le Gouvernement belge;

b} les frals dadminisiradion el de perception, ¥y compris coux
doy administrations centrales, afférents gux droits dentrée oL aux
acclses communes Sur les priglojts Impoctes;

¢) lea {rais d'administration et do perecption alitrents nux
acelses communes, autres que les drokts Glacclse sue les produits
importds; ) .

d) les déponses résultant, des mesures vommunes déciddes par
la Comité de Ministres dans Jo cadre de article 2 du Profocole
rpicial velatit D Papriculture.

2. Les dépenses vistes au § 1, b), comprenaent &

a} les traltements, ¥ coramds lex allocatins et mdmu'nltés. du
persannel do Padministeotion de lu dovane belpe ot do ] udmix}ix-
tration de o dounne Juxembourgeeise; au cas ol lo taux des fraite-
ments du peesonnel luxembourgesls sexait supdricor & celui du
persongel helpe, ces Trrik ne peavent #re mis w charge de la con-
munanté gue jusqul copcurrepee de I moyenne annuctle de la
dépense pour chague catéporie dCeraployés de Padministration
belge;

h) une somme forfoaitaire de 15 pes des traitements du pcmmuw_l
désipnd ci-dessus pour Ta oharpe vésultant dey peasions A payer &
co personne] par chacune dex Hoautes Partles Contractantes;

¢) une somuno forfultalre pour la location, 'entretien, Pamoeublos
ment, Je chauffage et éclafrage dos Immeubles ou parties
d’immeunbles affectds au service de 'ndminisiration, pour les four-
nitures de burean et 'nrmenent <a personnel;

d} les frais d'eniretivn et de mine ea morche des véhicules of
embarcations de fa douanoe,

Article 10
Chayue gouvernement de UUning ost vesponsable de toutes les
saruned non porgues, ¢rardes on soustraites sue son torritadre,
méme sk la parts est due &oun aceldent, e afpHleenee o un fait
dolletueux.

Exceptionucllement, I8 Consell des donanes pout, powr des ral
sons d'fguild, mediee cos peries & charpe de la communant &, s'i
eonstate e toutes les mesures propres & les éviter gvajent 846
déerétées of oxdeutdes par fo governement responsahie,

Axticle 11
L Chague Etat de Unjor recrute exelosivemont parmi sos res-
sortixsants te porconnel des douanes of dey neclses,

- 2 ke persoancl de Ja donane luembeurgesiie adople Puvilorme,
la cocarde exeeplée, ainsi quo V'éghipement of Yos armes du per-
sonnel de In donane helpo,

Article 12

1. La clossification hiérarchique des prades dtablls en Belgpique
pour los setvices extérievrs de administration des douanes of
acclses est adoptée pour "administration des douvanes luxembour-
peolses, '

2 Le persopnel fuxenbourgeols est rémunéré sulvant los hard-
mes des traitements, allocations ot indemnités, nrévus en Belpique,
sans quo ces rémunérations puissent tre inférieures & cellos que
toucheraient dans Je Grand-Duché de Luxembourg les agents de
méme rang. .

Article 13

1. Le Comité de Ministres fixe, au regard de PUnlon, le statul
du direetevr géndeal des douanes et accizes de Belgique el du
directeur des douanes du Luxembourg,

2. Les agents des dovunes et-des nceises des deux pays sont
autorisés D corvespondre directement entre eux pour toutes les
affaires qui sont de leur compétence. Cette correspondance se falt
en {ranchise de port. .

MONEULUR BLJLGE — BRLGISTH STAATSRLAD

ot

8. Het hepaalde In de §5 4 en 5 b van oepasaing voar e podis
tuilleerde vorrekenlng die modt worden oppemackt dadelijk on het
definitief afsluiten van elk fuan

Artike]

1 Voor de loepassiog van wmtikel 8, § 3, worden uls pemeens
schappelifke kosten van ndminbtrate wn van hefting nangenerkl

a) de kosten, veerlvlociond ult de werkzupmheden van de
Douanernud, dic doar de Belpicehe Repering wordon vonrpesclhios
ten; .

h) de kosten van administratde en van helfing, die van de hoofd-
besluren daaronder hegrepen, In verband met do iovoerrechten en
met de pemeenschappelijie accijnzen op ingevoerde porderen;

c) de kosien van administrate en van helfing in verbund mot
de gemeenschappelifke accijozen, met nitzendering van de accijn-
zen op ugeveerde pocderen;

d) de uiipgaven welke vouorivioelen ult de acmeenschappelitke
mantrepelen woortoe door het Comitd van Ministers wordt Desloe

ten In het hestel van actikel 2 van het bijzonder protocol betref-
fonde de landbhouw,

2. De in lid 1, b), hedoelde uitraven omyatton :

a) de wedden, lovgelaien en verpoedingen daarowder heprepen,
van bet personcel van de Belpische domune en van de Luxem-
burg.e dovany; indien het Lusemburgse personvel hogere wodden
jeniet dun het Belplsche personcel magen die kosten slechts ten
laste van de pemedtschap komen ot beloop von het jaarlijkse
remiddelde van de vitpave voor elke cateparic van ambtenaren
en benmbien van de Belpische administratio;

b} ven forfuitwir bedrag, vastzesteld op 15 pet, van de wedden
van hiet hivrvoren nanpedulde personcel voor de Inst van de
perioenen die otk van de Hope Qvereenkomstsluitende Partijen
aan dat personeel moet uitkeren;

¢} een {orlaitair bedray voor huur, onderhoud, meubilering,
vepwarming en verlichting van de door do administratie gebruikte
gebouwen of gedeciten van gebouwen, voor de kanteorhehoofien
en voor de bewapening van bel personcel;

d) de kosten van onderhoud en gebroik van de voertulgen en
vaartuigen van de douanc,

Artikel 10

Llke repering van do Unde Is verantwoordelijk voor alle op haar
grondpiebicd  niotpieinde, telogrgepane of ontvrecmde hedeiagen,
8«»!grindicn het verlies te wijten Is aan loeval, nnlatigheld of mis-

rijl, .

Bij wijze van uitzondering kan de Duuaneraad billijkheidshalve
die veriezen ten Jaste van de Aemeenschap brengen wanneer hij
vaststelt dat de veranlwoonrdelijke repering ale passende moatyee
gelen om ze te wvermijden had afgekondigd en uitpevoerd,

Artikel 11

L Elke Stoal van de Unle werft hot personeel der douanen en
aveijnzen vitslultend aidor zijn vnderduncn aan,

2 Het personeel van de Luxemburgse doyane neomt hot unie
form, de kokarde ultgezonderd, alsaole do uitrusting en de bewit-
pening over van het personeel van de Belgische douane. -

Artikel 12

1. De in Belgii‘é voor de buitendlensten van hel Bestuur der
douanen en accijnzen gelden hitrarchische rangschikking der

graden, wordl aangenomen voor de Luxemburgse douncadminis.
trotio,

2. Hel Luxemburgse personcel wordt bezoldipd  volgens de
schalen voor wedden, toelagen en vergoedingen die in Belgit gel-
den, zonder dat die bezoldigingen minder mogen bhedragen don
helzeent anmiblenaren en beambten van dozelfde rang in het Groot-
hertogdom Luxemburg zouden ontvangen.

Artikel 13

1. Het Comité van Minlsters stelt, met betrekking tot de Unle,
het statuut vast van de Belglsche directeur-genergal der douanen
en accijnzen en van de Lusemburgse directeur der douanen.

2, De ambtenaren en beambten dor douanen en accijnzen van
belde fanden mopen rochistreeks met elkaay carresponderen voor
alle aangelepenheden die tot hun bevoogdheid beharen, Die corres-
pondentio is portvrij
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Article 11

1. Lo CTonseil des douanes eal composé de trols membres qul
sont: Jo dirceteur pendral des dotnnes ol aeeised de Belgiqie,
prexsident, To directeur des dounnes du Luxemhouryy et vo membre
nommé par le Couvernement belpe parmi ks fonclonnaires de
Pdministration des dowines ot wecises ayand le grade dinspeciewr
FRUMUEIIN

2 Loy deélfbératfons dit Comseil des dotnomes spab aqeguizes, &
Punanimié, Fn ovas do décaceard enfre Rus metobres, la grsstion
eat soanlse au Comitd de Miagistres

Arlicle 15

1. Lo Conseil des dovanes a la misadon d'nasurer Mmitd dons
rndmindstration de 'Union en matidre de douanes of d'aceices
comunes of de porer la vecetie commune de 'Union,

2011 exerce en outre fes attvibutions suivantes @
@) il prepare lo projet des disposttons Jgales et réplementalres
communes en matidre de donanes el d'aceises;

b) 1l donne son aviz motivé:

- sur los chungements 2 Porganination ot notamment sur {oute
prapasition tendant, soit & ausmenter ou & réduire le personncl,
seit & oerder, supprimer ou déplacer des postes de surveillanee ou
des bureaux de percoptive. St Mavis est ndépatil, los dépenus occas
sionndes ne sont porttes aux décomples de o cemmunouté
quaprés accord du Comilé de Ministres. Siocet aceord n'est pas
ohieny, 1o mesure peul G6lre déerctée aux fruls exclusine du pouver-
nement qui Vordonne;

e sUr les réductiony, restitutions ou remises Je droits communs,
qui ne senl pas une application pure ol shaple dune disposition
legale;

~ sur toutes les guesiions en maticre de douanes et d'accises
quu les gouveraements ou fe Comité de Ministres Tul sowmettent;

) il examine los questions dapplication et d'interpréiation des
jols, urdfs ot réglements en matidre de douanes et d'secises com-
nmunex. Son avis motlvé est transmis aux administrationa respec-
tives qui preonent leg déeislons opportuncs;

d) il & lo deuit de prendre tous Jes renseignements uliles & sa
1iche et de se falre produire par les administrations, des deux
pays toutes les pidces qu'il juge ndcessaires d I'accomplissement
de ses Tonctions;

e) Il peut auioriser des agenls des administrations des deus
payvs i effectuer ensanble des towmndes d'inspection dans Jo terris
toire de 1'Unfon,

CHAPITRE 3. — Sdfour, ¢tablivsement et exercice des professions

Activle 16

Les ressortisants de chacune des Hautes Parties Contractantes
juulssent sur le terrioire de Pautre Partie Contractante du traile-
went accordé aux natlonaux en ce qui concerne la clveulation et le
séjour, ous réserve des restrictions déterminées par le Comité de
Ministees dans Yintérét de Pordre public, de la séeutllé, de o
santé publique et des bonnes morurs,

Article 17

Lag ressoriissants de chacune des Hantes Parties Contractantes
jouissent sur le terriloire de Pnutre Partie Contraciante du traites
ment accordé aux nationaux en ce que concerne la jouissance dos
droits civils aipsi que la profection légale ef judicinire de lewr
personne, de Jours droits el de Jeurs intéréts,

Article 18

1. Los ressortissanis de chacune des IJawles Pacties Contraes
tantes sont soumis sur je terri{oire de 'avire Partic Conlractante
au mbéme traitement que les natlonaux en ce qui concerne I'aceds
 dos activités dconamiques indépendanies ou l'exercice de celle~ci.

2, Afin "nssurer en fadl Mégalité de traftement prévue au § 1,
les powvernements déterminent, en cas de besoin of de commun
accord, les conditions et formalités & revplic pax les ressortissants
de chacun des deux pays pour exercer dans lautte pays une
activitdé dconomique inddpendante, pour autant que l'aceds ou
Pexerclce v soft réglementd. Xis fixent notamment les rigles vala

2

Artikel 14
1. De Pouanerand bestaat uit drie leden, {6 weten : de Belglucha
directeur peneraa] der dovanen en accifpzen, voorzitier, de Luxems
burpse directeur der dovunen cn een Hd dut door de Belgischa
Repering wordt henoemd owder de amblenaven van et hesune
der douruen on aecijnzen met de praad van inspeclenrs-generand,

2, Dy Damnervand Destudt met olgemene stemmen, Zikn dec b ben
bet pidd eon., dan worde de zoak ann het Comite van Miudaloes
vourpelepl

Attikel 15

1. Do Dousneraad el (ot faak het vorzekeren van eenheid fy
de adiministratie van de Unie wal de dovane en d¢ gpemuecnichap-
pelilke accijpzen betreft en het beheren van de pemeenschappea
Hike ontvangst van de Unive,

2. Vour(s heeft hij de volgende bevoeegdheden ¢

a} hij hereidi het ontwerp voor van de gemeenschappelijbe
weltellfke en seglementaive bepalingen inzoke donane en accijoe
zon;

h) hij brengt cen gemoliveerd advies uit ¢

e over de verpmderingen ann de ovpanisatie en zonderheid
over ¢l voorstel tol uitbreiding of verminduring voan liet per-
soneel, dan wel ot oprichting, afuchoffing of verplaatsing van
bewakingsposten of inningskantoren. Bij nepatief advies, worden
de deshetrelfende kouten alleen ten lusle van de gemeenschap
pebracht nn vooralgasnd akkoord van hel Comilé ven Ministers.
Bij ontstenlenis van deze akkomdbetvising, kan de maatrepel wel
waorden penomen, doch witsloitend op kosten van de yegering die
hem voorachrdjft;

~ aver de verminderingen, torupraven of kwijtseheldingen van
pemeenschappelijke rechien, die nlet steunen op de cenvoudipe
too s sing van cen wetlellik voorichyilt;

- over alle vreaagstukken inzake dounne en accijozen die hem
door de regervingen of door het ComHé van Ministers worden voors
gelogd;

¢) hij onderzoekl de vragen in verband met de toopassing en
de interpretatie van de wetten, taricven en replementen inzake
douane en gemeenschappelitke accijnzen, Zijn gemotiveerd advies
wordl overgemaakt aon de respectieve besturen die de passende
beslissingen treffen;

) hij mag alie inlichtiogen inwinnen die nuliig zijn voor zija
tauk en hij mag 2ich door de administraties van beide landen alle
stukken doen voorlegren die hij nodig acht voor het vervulien
van zijn opdracht;

¢) hij mag ambtenaren van de administratios van belde landen
ertoe machtigen samen inspectioreizest te oodernemen in het
gohicd van de Unic.

HOOFDSTUR 3. — Verhlijj, vestiging on heroepsulloefening
Artikel 16

Behouden: de heperkivgen die door het Comité van Ministers
in het belung der openbare orde, der veiligheld, der volksgezonds
heid en der goede zoden worden apgelepd, genieten de opderdanen
van elik der Hogo Overeenkomstsluitende Partijen op het grondpe-
bied der andere Hope Overcenkomstsluitende Partif, op het stulk
Xun verkeer en verbiijf, dezelfde behandeling als de elgen onderw

anen,

Artikel 17

De onderdanen van elk der Hope Overcenkomsisluitends Paye
tijen genielen op het grondpebied der andere Overeenkomsislule
tende Partij, inzake hel gonot van de burgerlijke rechien alsmede
Inzake de wettelijke en gevechielijke bescherming van hun per-
s00n, hun rechten en hun belangen, dezelfde behandeling als do
cigen onderdanen,

Artikel 18

1. De onderdanen van ¢k der Hoge Overeenkomstsiultends ot
tijen zijn op het prondmehied der andere Overcenkomstslbitende
Partl], voor wat betroft de toelating tot het ultoefenen van zell-
standige economische activitefion, aan dezelfde behandeling onders
worpen als de cigen onderdanen,

2, Ten einde cen werkelijke gelljkheld van Lebandeling, zoals
in Hd 1 is emschreven, to waarborgen, stellen do regeringen zo
nodig en i gemeen overley de voorwaarden en formaliteitenr vast
waaraan dient te worden voldaan door de onderdanen van elk
van beide landen met het ocog op hel uitoefenen in het andere
land van cen zelfstandige economische aclivitelt, voor zover de
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hlog pour ln recomnalssunce des tires professionnels requis. Ces
conditions ot Jormallités peugent dtvoper any roplementations
natlonales.

3, Los ressortssants de Pune des Hautex Parties Conlractantes,
Stabls wup lo perritoire de Pantro Parlie Comtractante, sont, s'Ha
Jo doslrent, asshnilés aux ressortissants de celle-vi pour Poapplleas
thon < § &

Artlele 19

* 1. Los dispositions dos articles 17 et 18 sont applicables wux
socidte constitues on conformité do la dgisiation d'une des
Iautes Parties Contractantes et ayant leur principal ctablissement
sur le tirtdtodre de celle-cl, qu'elles aglwsent soit divectement, soit
par Vinteemddinlre de sucgursales ou d'agences,

2, Por sociétds, au sens du présent avtiele, on eniend los sockilds
privées de droft civil ou commaercial, y comprls les sockétés coopds
vativos, Toutefols, les persomnes morales relevant du droit privé
que ne poursuivent pas do but fueratif ne vont considérdes comme
soclétés quion ce qui concerne leur getfvité dang le secteur des
bangues, des assurances, do Ju capltalisation of des préts hypothé-
caires, Somt awssl considérées comme soclétds, les assoviations
apricoles ot viileoles luxembourpeoises,

}

3. Lorsque pour lo joulssanee of Pexercice dey drolls découlant
de I présente Convendlon, wn type de soudété d'une Haote Partie
Contractante ge peut trouver son équivelent dans Ia lephlation de
Pautre Partie Contractante, loy ganvernomeots dQéterminent do
vomnnn wecord & quel type i pout e ansimile,

Articie 20

1. Lo trpjtement dent béndficivnt ks voyageurs de commoere
indépendunts en veriu de Pavtivle 18 est épalement accorde aux
voyapeurs de commerce salarlés, belges ou luxembourgeols, lors.
quils représentent des natlonaux ou des socittés de Fune des
Hautes Parties Contractuntes oxercant wne activité lucrative dauns
e tervitoire de Ingdite Partie Contractuanie.

2. Le Comitd de Minisires détermine dans quelle mesure of
sous quelles conditions loy digpositions du § 1 peuvent 8o dten-
dues o d'autres catdpories de voyangeurs de commerce, inddépen-
dants ou salarks, ressortissanty des pays tiers,

Articie 21

‘\F‘cmr Ja participation aux marchos de fpurni(ures ot de travaux
offerts par UEtat, log provinces, les vommunes ef, en pondral, par
les administrations publiques el les administrations et $tablisse-
ments controldes par les pouvoirs publivs, los ressortlssants de Fune
des Hautes Parties Contractantes sent souvmis por Yautre Partle
Contractante aux mbmes conditfons que les vessortissants de
celle-cisy 1ls joulssent des mémes drojta, avantapes ot factlitds, sang
tiucune différonce de drolt o de fait,

Article 22

Les vessortlssants de 'une dez Uantes Parties Contravtantes
qui §'établissent, résident toemporairement duns le <(erritolre de
T'autre Partie Controctante ou empruntent le territodve de celle-cl,
ses lostallations de transport par terre, par ¢au ou par air, ne
peuvent y Otre soumlis, $oit en rafson du prodult de Jowr apricul-
ture, de leur commerce, de feur industrie, do leurs capitaux ou
de leur travall, soit & raison des opdeations agricoles, commer-
ciales, Indusidelles, financidre, les occupniions el professions
qu'ils ¥ exercent, soit & raison du transport de leurs marchandises,
de Jeur personnes et de leurs blens, d des modes de perceplion ou
do cireulation ni & des droity, taxes, taxifs, impdls ou patenies,
sous quelque dénomination que ce sult, putres que ceux qui seront
appliqués aux nationaus; les priviléges, inmuniiés on faveurs quel-
conques, dont jouirajent, en matidre de commerce ou d’industrie,
ll.es tressort!ssnn(s de T'une des Parties, sont communs 3 ceux do

autres
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toclnting: daartee of de uitoefening dunrvan or aan sen rephags s
terfng iy ondetworpan, Mel name bepalen 2] do voorschiilten die
padden voor de erhenning van o vercidte heroepakwalifivte s,
Dia voorwamrden i formaliteiten kunnen afwifhen van de yople-
menteringen i bet elpgen land,

3. De anderdanes van oen der Hoge Overeenkomstsiuitonde Pars
{ijen, dio op het proadpebicd der andere Overcenksmitsiuitende
artl] pevestipd edin, worden, indien zif rulky wensen, met het
oop o de toepassing van Hd 2, met de onderdanen van deze artl
srelifkgestekd.

Arttkel 18

1. Do bepalingen der ariikelen 17 en 18 zijn von toepassing op
da vennootschappen die overcenkomsiiy da wetgeving van een dex
Hogoe Overcenkomstslultende Partijen zijn opgericht ¢n wamrvan
de voornaamste vestiphog zich op hel prondpebled van deze lastste
Partl] bovindt, onversehilliy of zif rechtstreeks, ofwel door middel
van fillalen of agentschappen handelen,

. Inode zin van dit avtike]l verstaat mon onder vennootschappen
de privé-venneotschappen naar bucperlijk recht of paar handels-
recht, et inbeprlp van de coliperatiove vennootscliappen. Do
rechispersonen daarventepen die onderworpen zifn aan het pri=
vaatrecht en geen winstoopmerken nastroven, worden slechis aly
vennootschappen beschouwd voor zover hun activitell zich piistrekt
Lot hot hankwezen, het verzekeringswezen, de kepitanlvorming en
do lenlogen op hypotheek, De luxemburpse lands on wijnhouw-
vorenigingen worden eveneens skt vennoutschappen beschouwd.

3 Yadfen, maet hel oag op Det peaot en het altoefenen van die
rechten die ult deze Overcenkomest vourdvioven, voor cen typy
van vemootsehap van een der loge Overcenkomstsluitenda Par-
tijen peen pelifkansdiy type to vinden iz in de welpoving dox
andere QvercenkemsGadoitends Partij, hepalen de vy tingen in
pemeen overfeyr mel welk fepe de vennpolschap ko worden pelijie
jresteld,

Artikel 20

1. Do behoudeling die de selfstundipe handelireizigers krachtens
artikel 18 genicien, wondt evenecns toegekend aun de lovntrek-
kusde Belglsche of Luxemburpae handelsveizipors voor zover zi)
optreden als vertegenwoordigers van onderdunen of van vennoots
schappen vanr een der Hoge Overcenkomstslultende Partijen die
pp het grondgebiod der genoemde Overcenkomstslultende Parti)
cen op winst perichte activiteit viteefenen.

2. Het Comlté van Miaisters bepnalt In welke mate on onder
welke voorwaarden de bepalingen van 1id 1 kunnen worden uite
pebredd tol andere eategoriodn vun handelsrefrigers, aelfsinndigen
of leontrelkenden, die onderdunen ziin van derde Ianden,

Artikel 21

Wat de deelneming aon de Jeveringen en werken bufreft welke
duuy de Staat, de provineles, de gemevnten en over hiet algemeen,
door de openbare hesturen oo de besturen en instellingen wnarop
do overheld (oezicht wltoefent, worden aanbesieed, worden de
ondewdanen van een der Foge Overcenkonwisluitende Partijen
door de andere Overcenkomstsluitende Parti] asn dezelide voor-
wanrden onderworpen wls de onderdanen van doze laadste; oz
penleten dezelldo rechten, voordelen en fagiliteiten zonder «wnig
onderseheid in folte of inechie,

Artikel 22

De ouderdusien van cen der Hope Overeenkomstslultonde Pae-
tiien dle zich vestigen of die tijdelljk verblijven op het grond-
gubled von de andere Overeenkomstslullende Partii of die gebrulk
naken van haar grondgebied, van haar instollaties voor land-
water- of luchivervoer, mogen or, helzi}] wegens de opbrongst van
hun landbouw, van hun handel, van hon industrle, van hun kapi-
talen of van bun arbeid, hetgl] wegens verrichtingen op het gebied
van do landhouw, de handel, do indusirle of do fin-nnciﬁn, wegens
de bezigheden on de bevocpen die zij er uwitocfenen, hetzl] wepens
Bet vervoer van hun koopwares, van hun persoon en van hun
goodoren, nlet onderworpen worden aan andere wijzen van helx
tingen of van verkeer noell aan andere rochien, taksen, tavieven,
belustingen of octrovirechton, oxder welke benaming ook, dan die
welke op de vipen onderdanen worden toegepast; de voorrechien,
immuniteiten of punsten die de onderdancn van cen de Parljen
op het gebled wan do handel of de nijverheld zouden genfeten
zullen ook voer de onderdanen van de andere Partlf gelden,
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CHAPYTRE A = Dispunitions ¢eanmmiques

Artdgle 23
1. En vae doe favoriser fe bon fonciionnenient do {"Unjon inst-
iude pae fo présente Convention, les Hoautes Partieg Contraetntes |
w— pourstivont, en éirolte comsultation mutuelle, une polltiqua
coordutmdée en maiidre Sconomlbque, financidre o soclate:

« tondent au rapprochement des dispositons pules, régiemens
taites et administratives qui ont une Incldence directe yur le tone-
tHunement de 'Union;

— veillent on commun & ce quwaucune disposition légule, rigie-
mentalre ot adminksirative n'entrave indtment leg dchanges com-
merplaug entre les doux pays;

o glofforcent déliminer les dispavitds entve Jos dispositions
1égales, réplementalras of admiluistratives pouvant fausser les
conditlons de concurrence sur Jes marchés des deux pays;

w30 protent untuellement bn concovrs desting h assuror 1'effi-
cacltd des mesures de politique duopominue purises dans chacun
des doux pays.

2. Les gouverncments des Hautey Parties Confroctantes prens
nent au gein du Comitd de Ministres Jos mesures nécessaiiws pouy
agsurer Mapplication des dispositiony qui précddent.

Article 24

Powr l'approvisionnement en combustiblos, en énergie et en
matidres promidres, Iee deux pays doivenl efre placss sur le pled
d'une parfaile égalité,

Article 26

1. Les gouvernements des Hautes Parfies Contractantes pour-
sulvent une politique coordonnde des prix.

0 est ontondu gue cette disposition ne sapplique pas Bux 5Co-
rles Thomas § fournir & Pagriculture luxembourgeolse, en verta
dos netes de coneessions minidres,

2. M ne pourra 8tre aceovdd de prime d’expuriaiion directe sl
indtirceta pour los produita et objots guelcongues divipés du terti
toive de 'une des Partles sor celui de Yavire.

Article 26

Lo pouvernements des Hautes Parties Contrnctantes prennent
les piesures mécessaives pour ¢liminer, dany Vapplication des
Jéptsiations refatives & Pimpdt sur Je chiffre d'affaires, la loxe
de transmission ou des fmpots analogucs, les entraves A ln libre
circulation des marchnndises ef dos services, les atielntes au jou
normal de la coneurrencs et leg effets du cumul do taxes entre
Jeg deux poys,

Article 27

1, Les Houtes Parties Coniractantes adopteront des dgpositions
1épzales uniformes en co qul concerne lp commerce dos ving of Ta
protoction des appellations contrdldes,

Iin altepdant la mise on vigneor de ¢og dlspositions, lez autos
rités des deux pays coopdrent ¢n vie d'assurer une réprossion
effective dos infractions commises contre les {égistations existant
en la matidre,

2, Les ving artitiviels, c'esl-d-lire ceux gui ne proviennent pus
de la formentation da jos ou modt da ralsing frais ne sant admis
A 1n circujation et A la consommation que si les récipionts portent
on termes bien apparents wne dénomination ne lajssant aucun
doute sur la natere du produoit.

Article 28

1. Les gouverncmenils das Hautes Purties Contractantes con-
ceriont, Jans le cadre du Comité de Ministres, leur politigue on
malitre de transports, on wue de Inciliter la circulation entre los
deus pays ob d'assuver Yogalité de tealtement tant aux entre-
prises de transport quiaux usagers de celles<vl, dansg la mesure
ot celte Ggalitdé ne rdsulte pas, de plein droit, des disponitions de
Ju présente Conventiow.

2. Dans lo domaine des teansports fhaviauw, les tessortiosants
de chacune des Hautes Parties Coniiactantes joulssent d tous
spandy dans 'autre pays du mbme tralfemont qoe les antionanx.

3. Lo Grand-buché¢ de Luxembourg est assurd e trouver, pat
les poris belpes, un librs aceds aux transports maeltimes, dans
los conditlons applicables aux cntreprises do trausport et aux
ressortissonts belpes,
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HOOFDETUK 4. ww Jiconomische hepalingen

Ardikel 20

1, Ten einde do goede working van de door doze Overesnkomat
opgerichie Unide te bevorderesn ¢

-~ voeren de Hoge Overeenkomstshuliende Parifjen, in nauw
wedeizijds averleg, cen gecobrdinecrd hbeledd op oconomdisch,
finuneleel en socianl gebied; .

— beogen zlj de wettelijke, reglemeniaire en admdnistratiove
hepalingen welke rechistreeks van fnviocd 21jn op de werklog der
Unde naday ol elkanr to brengen;

= waken zif er te zamen voor dat geen weltelijke, roglemens
tadre of administratieve hopultm’ hot handelsverkser tussen beide
landen op ongecorioofde wijze belemmort)

-~ beljveren zij zich ongelijkboden tussen de wottelijke regle-
mentalre en adinlolstratiove bepalingen div de modedinglagevoon’
waarden op de markten van belde landen kunnen vervalsen op
te hotien;

-~ vorlonen zij olkaar hun medewerkting ten einde de doehised
fondheld te vorzekeron van de maatregelen jmzako eeonomseh,
beleid die in elk van belde landen worden genomen,

2. In het Comité van Mindsters nomen do rogeringen der Hoge
Overaenkomatstuitende Partijen de muatregelen die noodznkelijk
zijn voor do toepassing van de vooratgaande bepalingen,

Aritkel 24

Vaor da bevoorrading in brandstotten, enorgie en grondstoffen,
mnv:ﬁ? beide londen op voet van volkomen gelijkheld worden
gesteld,

Axiikel 25

1. De regeringen der Hoge Overeenkomstsluitende Partijen
vacron cch gecolrdineerd prijzenbeteld.

Er (s overeengekomen dat dese bepaling nict van tocpussing iy
op het Thomassinkkenmeel dat kracihtons <Jo akten von mijncone
cossloy nan de Laxemburgse landbouw mouot worden geleverd,

2, Er pug peen rechistreckse noch onrechistreckse witvoerpras
mic verlvend worden voeor om het even welke voorthrengselen of
voorwerpen die van het grondgebied van een der Partijen naat
het grondgehled van de andere worden gostourd.

Artikel 26

De regeringen van do Hopge Overconkomstsluliende Paviijen
nemen de nodige maatregelen om, bij de tovpageing van de wete
gevingen nzake vowetbelasting, ovordrachttuks of andern soorts
gelijke belastingen, belommering van het vrijo verkeer van poede~
ren en diensten, verstoring van do normnin mededingineneanss
waarden en cumulatieve worklng van teksen tussen belde landen
uit te schinkeleo,

Artikel 27

1. De Hoge Overcenkemstslultende Partifen zullen uniforme
wettelijke bepalingen aanvaorden meot betvekking tot de handel in
wijn cn do bescherming van do geconbroleerde benamingen.

In atwachiing dat dic bepalingets van kracht worden, worken
de auvtoriteiten van beide landen samen voor een doeltreffende
hestrijding van de inbreuken op de ter xake petdende wetgsvingen,

2. D¢ kunstmautige wijn, dit wil zeggen de wijn dig niet dooy
gisting van sap of wost van verse drufven jg verkregen, word(
slechts tol het verkeer en het verbrulk tosgelalen mits op do
voerpakkingen cen pobd zichtbare benaming voorkomt die afle
twijfel omirent de aard van het produkt witsiuii,

Axtikel 28

1. De regeringen der Hoge Overeenkomstisiuitende Partijen
stelien in her Comitd van Ministers In gemoen overleg hun ver-
voerbeleld vast ten einde hot verkeer tussen beide landen te ver-
gemakkeliken en ervoor to xorgen dat zowel de transportondere
neminpen als de gebruikers orvan de golijkheld van behandeling
genieten, voor zover deze gelijkbekd niot wvau rechiswege voort-
sprult vit de bepalingea dexer Overeenkomst,

2. Inzuke bhianenscheepvanrt genioten de ondecdunen vin ok
der Hoge Overecenkomsisluitendo Partijen in het andere land in
alle oprichien dezelfde bebandellng ali de anderdanen van dat
lasuls '

3, Onder de voorwnarden dio van toepassing ziln ep de Bele
{;ische transportordernemingen on op de Belplsche ondardanen,
1eeft hot Groothertopdom Luxemburg langs de Belpische haveas
vrijo toegang tot liet zeetransport.
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Axticle 29

Lo Hoawes Pacties Cosnlroctantes s'oogngent A encourager o
ddyeloppement harmonicux de Joues relatlons dans lo demulne
da Paviation tivile on promouvant nolamunent wag collaboration
setive entre ot nitoritds adropaotiqbes respectives of entro leurs
entreprizes mationales do transports adrlens,

Trans co donpdne, oy roswonlssands do chbacuno dey Inutes
Partles Contractantes joulssent s lo terrltolre de autre Partle
Contractanto du memo fraliement que les nationaux,

Article 30

1. Chacune dey HMautes Paviles Contracinntes se réstrva Jeo droft
do prononcer ks prohibitions de ¢lrewlatlon quielle Jogerait ntees-
salres d'&ablir pouy Uondre public of Jo séeurltd nationule ou
pour dog motlls sapitalres, notament ponr empdcher lo propas
gotion d'6pidémies nu d'épizooties, ot pour yroléper les cultures
contre Vinportaiton ou Ia° prophgation Winsectes nuisibles, sous
condition quo ces prohibitions ne frappent Ia cleeulation eniee len
Parxties Contractantes wutroment nl plus défavorablement que Io
eireulation Iniérieure de fa Partic Cantractante qui ¥ o revowrns

2, Les Huules Partles Contractustes s'engagent d harmoniser
leg disposftions sanltadrves visées au § dor, ¥ compriy Jes mesures
up?ﬁquéea aux frontléres autves que la {rontldre coramune, de
tetla manidre quil en résulta un minimum d'incenvénients pour
In clreulation d Uintérieur de I'Unlon, \

3. Les autorisutions et pormis de Lransport o maddre danpe-
youses, tols quo los explosifs, délvrds par deq autorités compds
{entes de Belglqoe sont valables pour lo Grand-Duché do Luxems
bourg ot réciproquement,

CHAPITRE 8, « Corumarce extdriour

Articlo 31

1. Los teplids of accondy tariaires ot commorclous, ainsl que
los accords Inlernationanx do palement afférents au commerce
extéricur sont communs,

Iz sont conclus par la Belglquoe au nom de MUnlon, sous véseeve
do ln facultd, pour ¢ Gouverncment luxombontgeols, de slgner
cey traftds ou accords conjointement avee lo Gouvernement helge.
Aucurt de ooy traltés ot accords ae peut ftre concliy, nadifié ou
dénoncd sang quo Ja Gouvernement luxembourpeoks alt  ¢té
entondu,

2. Ba e qul vopverne Iy traitds ef accords multilndéroux refa-
tits nux objets définds au § Jer, Jes doux gouvernoments s'enten-
dront selon les ony s la procddure & sulvre,

La méme disposition s'appliyue & tous nutres ralids ot neeords
biladdraux au mullilatéraux quf soant connexes A 1'Unfon ou dont
cerfnines clouses seuloment concornent leg objots définlg an § ler.

3. Ley deux ponvernements prennent Jes meswes ndeessaives
pour assurer Uapplication unifforme, sur o territolre deg doux
pays, de toules dispositions do traités of accords visds par le
prégent article, relatives aux ohjots définis au § ler, quele que
soit la provdduve appligude A da conclusion de ces troliés et
aceords, .

4, Les deux gouvernements s0 concortbnd pour la défense des
Intéroty do U'Unlon dans les relations avee les Bints tiers et au
sein des orpanisations Intormationales 3 carnciére Sconomique
dolt les deax Parties coniractantes sont membres. A cetle fin,

s sTefforcoront dans toute lo mesure du possible dlarrver A une |

attitude commune,

G, Le Comitd de Ministres fixe les modalités d'applivation dex

dispositions qul précddeat.
Artlele 32

1. Towt repgime de réplementation des importationy, des expor
tationy ot du transid, nolanument pav Ulnstitution de restrictions
dlordre Sconomique, obf spéclalemont de Meences, do conbinpents,
do drofts de leeneo, de faxes dsdmlalstrations ot de tous autres
prélRvements, o5t commun aux deux pays do PUnjon, tant pour
e qul concerne les digposltlons Iopales et réglomentaires que
feurs modalitds d'application,

2. Les mesurces visées par lo § Ter, prives duns Ie eadve doy diy-
positlons générales des articles 36 & 3R, sont soumlses & Paviy
préalable de la Comumisslon administoative.
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Artike] 29

Do Noge Overcenkomatsluitonde Vartijen verbinden zivh oo,
dn urmondsehie ontwikkeling von hun betrekkingen op het poeblod
der burgerlilko luchtvaart aan to wmoedigon, met name doot cen
netfove zamoenwerklpg tussen de  rospeciiove  furbtvoartautords
teften on hun nutlnale lnchivaartetoenemingen In de hamd o
werkon.

Op dit stuk gendeten de voderdanen yan ol dey Hups Overerns
komaistattende Partijen op bet prondgebled der anders Overcens
!;um:.u:luitvndn Partl} dezcelfde behandellng als de ehwa ondrp-
duuen,

Artihel 30

1. Elk der Hopge Overconkomstsluftends Partifen belondt 2ich
het recht voor de verkeorsverboden ult te vanvdipen die 21 nodip
acht in het belang van de openhure urde on s lands yellipheld of
o, peznkiieidseedenen,  Inzonderheld om de versprefding  van
epidomiciin of van epidaminehe veozivhten to verbinderen of om
de pewassen Lo besehiermen tepen de avoer of do vechrelding van
sehadelifhe insckion, op voorwaarden dat doze verboden het vegs
keer tusien de Overcenkwmstslultende  Partifen noch op eon
andere nuch ap eon raeer onpunstize wijee treffen don Tt blaeoge
fnady verkeer van de Overeenkamnststuitende Partl] die er haar
toeviueht toa genomen heeft.

2 Do Hope Overcenkometstoliends Paxtijen vorbimlen wlvh ovton
overeenstemining te brenpen lusuen de i het vorlyr Hd hedo lde
aezomdheldshepunlivpon met Inbegrip van do mantregelon getroflon
aan da andere dan do gemeenschappelifles prens, zodanlp dng
f}xlmaﬁt{ cen minimum van fost voortvloelt voor het verkeor hanen

o Unley

3. Do welatingen en vergunsaingen voor vervoer van gevanrlijke
stoffen zoals ontplotbare stoffen, afgegeven door de¢ bevocgds
overhedon van Belgld zijn geltig voor het Groothertogdom
Luxembury on nmpekeerd,

HOOEDSTUK V., = Buftenlundse handol

Antikel 31

1, Do verdragen on akkoorden inzako tarieven on handel, algs
mede do Interpationtde betndingsakkoorden met botrekking tot do
buitenlandse havdel zijn gomeenschappelifk.

Zij worden door Bojgll in naam van do Unle geslolen, ondor
voorbehoud van het recht vas de Luxomburgse Regering, deze
verdragon of akkoorden emaen mot do Bolgische Regering te
onderiekenen. Geen enkel dezer vordapen on akkootden kan wors
den gesloton, gewljzigd of opgerepd zonder dat de Luxemburgsa
Regaring arover gehovrd werd,

2, Wat de muliinterale verdugen en akkoordon over de fn fid
vmschweven onderwerpen betreft, zullen do belde regoringen zich
naargelang vom de gevallen onderling verstaan over de (o volgen
procedure.

Dezelfde bepuling Is van toepassing op alle andere bilaterale on
multlaterale verdragon en akkoorden die met de Unky verband
houden of waarvan sleclds bopaalde clausuies betrekking hebbon
op de I het cerste il omsehraven onderworpen.

3, Beide vegeringen temen do nodigo maatregelon om op hot
grondgebied der beide landen con acnvormige toepassing to vers
wekoren van plle bepalingen van de In dit artiked hodoeldo vor
dvagen en akkoorden miel betrekking tot de In het cersto Hd
omschreven onderwerpen, ongencht do procedura <die bl het suls
ten van deze verdragen en akkoorden werd povolpd. -

4. Belde regevingon overlepgen samen do verdediging van do
bolangen der Unie bij de betrckkingen met dexds Staten en in
do schoot der Internationale orgonisaties van economische aand
waarvan balde Overecnkomustsluitende Partijen Nd zijn, Hiertve
zullen zi] zich zoveel mogelijk Inspannen oM {at con pomuchs
schappelijke houding te komaen.

8. Het Comité van Minislors bepanlt op welke wilte de vooral
gaande hepatingen sullen worden toepepast

Artikel 32

1 Blk stelsel tot reglomenterhipt van «de ins, ull- en cdonrvoer,
erler neer, door het insiellen van sconomische beperkinpen, on
inzonderheld van vergunninpoen, van contingenten, van wverpan.
ningsrechton, van administratictaksen cn van alle aoders heain.
gon, is gemecnschappelifk voor de beide fanden der Unie, zowel
wat de wettelilke on reglementoire bepalingen bojrefi nls de it
voeringsmadaltelien ervan,

2. Do in IId 1 bedoelde mastregelon, getroffen in het kader dor
algomene bepalinpen van de artikelen 36 Yot 38, worden vooral
ann het advies der Admintstraliove Commissie enderworpen,
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o Condtd de Mintolres fixe une proeddure poemltant de preos
dre, danyg Pintervalls do ses réuniong ot de collos do by Commis.
slon admlnistaative, Lot mennres Jurpescn qud pourcalent a*npoaer
dnni Ja Jdomalne de fa réglementatlon des mportetions, des expors
tatlong ot du transit, :

. Artiele 33

1. Lo Commisston administyative est fnvestio do Podmioistens
tion des continpunts  dlnportation, dtosportation ot de {ransit
intituds pour Flinfon;y ¢l ost notamment charpte de répartic Jos
comtingonts entre leg intéronsdéen,

Pl est sewde Investlo du pouvelr du délivror pux dntdressds,
aux mdmes conditions pouwr Vonsemble do 'Unlon, des jleences
d'importation, d'exportation ot so transit. Ello pergolt los droits,
tusey ot préfévemeonts visds & Poavticle 32,

2, Lo Commisston ndministrailes pout, duvs e cndre des prine
cipey fixds par lo Comité do Minlatren, d8lépuer gea ntteibwtions
A dos offices consitbuds por ello on A des offices gouvernonions
tung Pun do ecs offlees ost &tablt & Luweernbourg, Elg pout, en
oulre, dang Jos mémes conditlons, déidguor certaineg do wos atied
hutlans & deg pouvernemenia tors, adost qu'd des ospaniames ou
porsonnes étalnls, 'aoit sur to oteritolry, solt en dehors du terel
{odre de 1"Union,

Artlcle 34
1. Lo produit des drolte, taxes et pedidvemonts vivés & Tartls
clo 33 forme une recello commung dont In vépartition entre s
uaukes Pariies Contractontes est falte en appllyuant co gqul est
diterming pour la recetle comtune par Tartlels 8, § 2, a

2. La nature des fraly de porception ot d'administeation offd-
ronia au régimo commun des dmportatlons, dos oxportations of
du trapsit, couverts por lo préldvoment gur In regette commnune,
vat déterminde par {o Comitd de Minfstres,

3. Ta Comltd do Ministres prend Jon dispositions ndcossulven
pour assurer le confrdle des comptes de In Commirslon adminis-
trative.

Acticle 35

1. Loy riples des articles 32, 38 of 34 ne sont pag applicables &
ceux des produlty agricoles pour Jesquels les Hattes Parties Con-
tractantes appiiquent un régime avtonome,

2Par oxception aux rdgles géndrales stipuldes par fes oril-
clos 32, 33 ot 34, Je Gouvernemont luxembourgeols o la faculté
da he pas s’assocler aux mesures de réplemontation des Impor-
tations do houllle erua ou carboniade ot des applomdeés de houllle
ou de lgnite que lo Gouvornement belge nurnit éunblies ou se
propogecait d'établir. Dang le cas ol lo Guuvernemont Juxem-
hourgoots feralt usaga do cotte facultd, lo Gouverncment belgoe
auralt lo faculid de xdglomenter, A 1o Frontidre eomuvune, I'hnpor-
tation des suasdites marchandises.

CHAPITRE G, =~ Dlspostiions Insiitutionnelles ot géndrales

Arptiels 36

1. Lo Comité de Ministres ost composd de mombres des dewn
gouveraements,

4. Le Comitd de Minlstroy a pour mission do prendre Jes décl-
slony pdeessaires pour lo bon fonctionnemnent do VUnlon, do con-
certer los musures Jdgules of réglomentalres communes, prévucs
poxr la présente convedtion, of de délibérer sur les questions con-
cernmmt los relations économiques externes.

3, Lo Comité de Minlstres status par accord nartuel des mindsg-
tres helges ot htembotingeols présents,

4, Lo Comitd d¢ Ministres arrbte son rdoglement d*ordee Inté-
vieur,

Articie 37

1, Lo Commissien udministrative est composde de diidpudr des
derx pouvernements,

4. La Commlsston adminfstrative a pour mission do sulvre
Tapplication do la présente Convention et d'assuves, & cef offet,
une Hatean prnlidre entre les deuy godvemementa,

EHe établit dos proposiions qul sont sowmises au Comltd de
Minlstres, Elio peut 6tre chargée par celubel do régler directe-
ment cortatnes questlons ou certalnes catégories do questiony.
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Het Comitd van Minksters stelt con procedury vast die hot
mopelitk maakt day, djdens de perlades wanrin het Comitd on de
Admintiltatieve Commisslo nlet  verpadenwn, dringesle  mant
repelen worden gonomen, welka op het gobled der replementering
van do i, Bite en doorvosr moodzakolifk mochten bilfked,

Avtikel 33

1. Het hehotr over do In-, uil- en dovrvoereontingenicn, dlé voor
da Unle wopden ingestold, wordt ann 4o Admbnistraliove Come
nilsalo oppedragony  buwonderheld s zlf belagt met do vordeling
van do contingenten onder de bolanghebhonden,

21} alieen s wrtoe gemachtipd san do belanghebbendon, onder
dexolide voorwaanden woor gons do Unle, Ine uite en doorvooer
vergundngon ot to goven, Zi) int de in artikel 32 bedoolde reclton,
takson on hofliugen.

2, In het kador wan de door het Comilé van Minkstors vastgo.
steldo  hogipsoles, kot Qe Administratieve Comimissle haar
bevoepdhedon overdragen aan door hnar opgorichto of nan gou-
vernementelo diensten; cen  dogzer  diensten fs  to Luxemburg
povestizd, Onder dezclfdeo voorwanrden kan zij vendor sonmipo
hover bevoegdheden overdrapen aan derde tegoringen, nlimedo
aon instellingen of porsonesy, die hetxl) op het prondpchiad, hetzl)
buiten hiet prondgebied der Unle gevestipd xHn,

Axtikel 34
1. Do opbrengst der In nrttkel 32 bedoelde rechéon, taksen en
hoeffingen votmt een gemecnschappelifke ontvaugst waarvan o
verdeling tugaen de Hoge Overcenhomstsiuitende Partijen geboued
volgeos Hetgeen In verband met de gemeensohuppeltiko ontvanget
bif nrttkel 8, 1 2, o, words bepaatd,

2. et Comid voan Minlsters bepasdt wedke lunings- en adml..
nlstratickosten, voortvicolend ult het gemeenschappellfk stelacl
Inzake hi- it en doorvoar, pedekt worden wlt de gemoenschaps
pelijlee ontvanpgst,

A, Mot Comité van Minlsters neemt de nodiga voorziodngen mot
het oog op do conirole van de rekenlngon der Administratleve
Comiuissie,

Axtikel 35
1. De voorschrifton dex arvtikelen 32, 33 en 34 zijn niet van toe-
povistog op <die landbowwvprodukten wanrvoor de lloge Overeen
komstslultende Partijen con autonomoe regeling tocpossen, )

2. In afwilking van do algemene repels door do artlkelen 82, 33
en 34 vastgesteld, heelt do Luxemburpse Regerdng o bovoepdheid
niet tos to treden tot deo muaatregelen fngake reflomentering ven
do lavoer van ruwe of pecarbopisecerdo steenkool on van steen-
kool- of Drulnkeolrikeilen, dio do Belplsele Repering mocht
nemen of veornemons mocht 2lin fo nemen. Tngevol do Luyxems
hurgre Regering pobrnlk mankt van bovenvermeldoe bovoepdhodd,
7ol e Belplsche Repering harverifdy de bevoegdheld hebben pan
do gemeenschappelifito grons de invoer van de havenvermehdoe
warei te veptementeren,

HOOPDSTUK 6, ~ Inatiutionele en algemtene hepalingen

Artikel 36
1. 1ot Comitd van Minlsters le samoengenteld ult leden van belde
repgeringen,

2, Pet Comité van Ministers heeft tot tank de voor de gocde
working der Unlo noodzokelifke bestulten fo nemen, In gomeen
overley de pomoeenschappelijke wettelijke en reglementnire maat-
repolen ta treften waatly de overeenkomst voorziet, ei to herand.
alagon over veaapstukkon botreffonde de externe ceonomlsche
Detrakkingeo.

3. Hot Comitd wan Minlsters besllst M wederzijdse ovorecns
steming der aanwezige Belgische en Luxemburgss winisters,

4, Het Comité van Ministers stolt zijn regloment van ordo vast,

Artikel 37

1. De Administrativve Commisste t5 samenpesteld 1wt afjres
voaardipden voan belde reprerippon.

2. De Administratiove Comminsie heelt 1ot taak de toepassing
van toze Ovorconkomst to wolpen en crvoor o zorgen dat er feo
dien olnde tusaon belde yegerinpen povepeld contacten worden
gelepd,

21 workt voorstelien ult dio nan het Comité van Minlsters
worden voorgelepd. DIL Comitt kan de Commistloe avmee belasten
velt bepaalde kwoestles of bepanide kateporietn van kwostles to
hehandelen.
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2 La Commission administrative statue par accord mutuel des
deux délégations. En cas de dfvaccord, la question est soumlse
an Comité de Mindstres,

4. Lo riplement dlorganisation et dondee Intérlewr de Ja Com-
mission administrative est arrété par le Comité de Ministres, Ce
ripglement pett prévolr Texercice de certaines fonctions de fa
Commission par des formations restreintes de celle-cl,

Asticle 38

Daas tous Jes domalses pour lesquels une communeuté de légis-
lation ou de réglementation est prévue par k présente Conven-
Hon, les Hautes Partes Contractantes sont tenues de prendre
les mesures nécessalres pour assurer la mise en vigueur et
I*appiication uniforme de ces dispositions, conformément & ce qui
est convenu au sein du Comité de Ministers,

~ solt par Padoption de mesures légales ou réglementaires
nationsles de contenu identiques

— Soit par Pintroduction, "dans l'un des pays, de dispositions
&n vigueur dans I'autre pays;

~ goit par la publication dans les denx pnys de dispositions
communes, directement vatabies pour IMensemble de IUnion.

Article 39

1. Dans les circonscriptions consulaires ol le Grand-Duché de
Luxembourg ne possede pas de consulat, ta défense des iniérdis
luxembourgeois dans Je domaine &conomigue et commercial est
confiée aux consulats belges; les membres des missions diplo-
matiques belges chargdes d'attributions d'ordre &conomique ou
commercial prétent lewr concours au Grand-Duché ds Luxem-
bourg dans les mémes domaines.

2, Dlautres attributions consulaives seroni assumdées par les
services consulaires belges, en vertu d'une conventlon spéciale
A conclure enire les Hautes Parties Contractantes.

Article 40

Les litiges relatifs & Vapplication ou & Pinterprétation de la
présente Convention sont réglés conformément au Traité de con-
ciliation, d’arbitrage et de rdglement judiciaire du 17 octobre 1927,

CHAPITRE 7, ~ Dispositions finales

Article 41

Les dispositions légales et réglementaives communes actuelle-
ment en vigueur dans le domaine des douanes, des accises com-
munes et du régime des échanges économiques extérienrs, ains}
que les modalitéds en usage pour la mise en vigueur de celles-ci,
rostent applicables jusqu’d disposition nouvelle du Comité de
Miunistres,

Article 42

Le régime de communauté en matidre d’accises est maintenu
entre les Hauwtes Parties Contractantes en ce qui concerng les
marchandisey suivantes :

A. Produit fabriqués ou obtenus en Belgique nu dans le Grand-
Dughé de Luxembourg :

1° bidres;

2* boissons obtenues par la mise en fermentation de jus ou
modts de fruits;

3° boissons fermentées moussevses (& Uexclusion de la blere);

4 paz de péirole et autres hydrocarbures gazeux, liquéfiés;

5° glucoses, maltoses ef autres sucres non cristalisables;

8" huiles et hydrocarbures avomatiques isolés provenant du
traitement de la homille ou de ses dérivés, tels que les huiles
Iageres, los benzols, les toluols, les xylols, les solvents naphta, le
benzéne, le {oludne, les xylénes et les mélanges de deux ou plu-
siours des produits qui précddent distillani 90 p.c. et plus de lewr
volume jusqu'dy 200+ C;

7 huiles minérales provenant du traitement des huiles de
pétrole, du lignite, de la tourbe, du schiste, ete., ainsi que les pro-
duits analogues dans lesquels les constituants non aromatiques
prédominent en poids par rapport aux constituants aromatiques;

8 sucres de toutes espdees provenant de la canne ou de ia bette-
rave et sirops de raffinage;

9¢ tabmes fabriqués.

B. Produits importés :

1" alcool, eaux-de-vie, liquewrs et tous autres prodwits conienent
de 1'alcool éthylique;

3. De Administratieve Commissie bedlist bij wederzijdse over-
eenstemming van belde afvaardigingen. Indien peen overeens
stemming wordt bereikt, wordt de kwestie voorpelegd ann het
Comité van Ministers,

4, Het reglement van erganisatie en van onde der Administras
tleve Commissie wordt door het Comit¢ van Ministers vasipe-
steld. Dit reglement kan erin voorzien dat sommige taken der
Coménissie door beperkte groepen der Commissie worden uitge-
voerd,

Artikel 38

Op alle gobleden waarvoor door deze Overesnkomst in een
gemeenschappelijke wetgeving of replementering wordt voorzien,
dienen de FHoge Overcenkomysisiuitende Partijen de maatregelen
te treffen die noodzakelijk zijn voor het in werking stellen en de
eenvormige toepassing van deze bepalingen, overeenkomstis mot
wat in het Comilé van Ministers is overcengekomen,

~- hetzij door de amnneming in ieder land van wettelijke of
reglementaire bepalingen die dezelfde inhoud hebben;

~~ hetzij doov in het ene land bepalingen In te vooren die in het
andere land van kracht zijn;

~ hetzij door In heide landen gemeenschappelifke bepailngun
ult te vaardigen, die rechistrecks voor de ganse Unie geldig zijn.

Artikel 39 S

1, In de consulaire gobivden waar hel Grootberivgdom Luxem-
burg geen consulaat beeff, is de behartiging van de Luxemburgse
belangen op economisch en handelsgebied toevertrouwd aan de
Belgische consulaten; de leden van de Belgische diplomaticke
zendingen tot wier bevoegdlield de bandels- of economische aan-
gelegenheden behoren, verlenen op hetzelfde terrein bhun mede-
werking aan het Groothertogdom Luxemburg.

2. Andere consulaire taken zullen door de Belgische consulaire
diensten worden verricht, krachtens een bijzondere tussen de
Hoge Oversenkomsisluitende Partijen te sluiten overeenkomst.

Aplikel 40

De geschillen aangaande de toepassing of de uitlegging van
deze Overeenkomst worden geregeld overeenkomstig het Verdrag
gan verzoenng, arbitrage en gerechtelijke regeling van 17 okio-

er 1927,

HOOFDSTUK 7, ~ Slothepalingen

Artikel 41

De gemeenschappelijke wettelijke en reglementaire bepalingen
wellke thans van kracht zijn op het stuk van de douane, van de
gemeenschappelijke accijnzen en van het economische verkeer
met derde landen, alsmede de gebruikelijke modaliteiten van
tenuitvaerlegging blijven van toepassing tot nader beslult van het
Comité van Ministers,

Artikel 42

Hel gemeenschappelijk regime inzake accijnzen wovrdt tussen
de Hoge Overeenkornstsiuitende Partijen gehandhaafd voor de
volgende goederen;

A, Produkten weike in Belgi¥ of in het Groothemogdom Luxem-~
burg zijn vervaardigd of verkregen:

1° bier;

2" drapken verkregen door het in glsting stelfen van sap of -
most van vruchten;

3° mousserende gegiste dranken (met uitzondering van bier);

4~ vioeibaar asrdgas en andere vioeibare koolwsalerstofgassen

5° glucose, maltose en andera niet-kristalliseerbare suiker;

6 olién en gelsoleerde aromatische koolwaterstoffen verkregen
bij het verwerken van steenkool of van steenkoolderivaten, zoals
lichte olie, benzol, toluol, xylol, solveninafia, benzeen, tolueen,
xyleen en mengscls van twee of meer van die produkten, welke
voor ten minste 90 pet, van hun volume overdistilleren bij een
temperatuur van 200¢ C of lager;

7° minerale olie verkregen door verwerking van aacdolie, bruin-
kool, turf, olielei, enz., alsmede soortgelijke produkien waarin het
gewicht van de niet-aromatische bestanddelen dat van de aroma-
tische bestanddelen overtreft;

8" allerhande soiker van suikesriet of van beetwortelen, en raf-
finagestroop;

9 gefabriceerde tabak.

B. Ingevoerde produkien v

1* alcohol, gedistillecrde draviken, lieuren en ale andere ethy
alcohothoudende produkten; ‘
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@t bidres;

2 hoissons fermenides mousseuses (4 Iexclusion de la biere);

4* paz de pétrole et autres hydrocarbures guszcux, liquéfics;

5 huiles et hydrocarbures aromatiques isolés provenant du trai-
tement de la houllle ou de ses dérivés, tels que les huiles légdres,
les benzols, les toluols, les xylols, les solvents naphta, ls benzéne,
1o toludne, les xyldnes et les mélanges de deux ou de plusieurs
des produits qui précddent distillant 90 p.c. et plus de lenr volume
jusqu'd 200° C;

8" a) hulles minérales provenant du traitement des huilles de
pétrole, du lignite, de la tourbe, du schiste, etc., sinsi que les
produils analogues dans lesquels les constituants non aromati-
ques prédominent en poids par rapport aux constituants aroma-
tiques;

b) produits contenant des huiles minérales;

7* a) sucres de toutes espdees;

b) produits additionnés de sucre;

8" tabacs fabriqués;

9 vins de ralsins frals, modts de rnisins partiellement fermen-
tég et mofts de ralsins mutés A {'alcoo! (y compris les mistelies),
Nnon MmMOousseux; R

10* vermouths ot autres ving de raisins frais prépards & ['aide
de plantes ou de matidres aromaiiques.

Article 43

La présente Conventi n est conclue pour une durée de cinguante
ans & partir du 6 mars 1922,

Elle restern en vigueur ensuite pour des périodes succesaives
de dix années sous réserve de la faculté, pour chacune des Hautes
Puarties Contractantes, de la dénoncer par une notificatiory adres-
sée A I'aulre Partie Contractanie au plug tard un an avant Pexpl
ration de la période fixée par l'alinéa ler ou, selon le cas, de cha-
cune des périodes décennales successives.,

Personnc, ~ Promotion

Par arvétd royal du 5 novembre 1971, M. Smits, F.J,, {raducteur-
reviseur, est promu, & partiv di 15 octobre 1871, au grade de
traducteur-reviseur principal 3 UAdministration générale de la
Coopération au Développement.,

Personnel. — Transferi

Par arrété royal du 28 octobre 1971, M. Van Kerckhoven, Her-
man, inspecteur principal au Ministdre des Affaires économiques,
est {ransféré, & partir du ler novembre 1871, en qualith de con-
seiller adjoint, & I'Administration générale de la Coopération su
Développement,

L

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

——

Gendarmerie. ~ Sorties du cadre de réserve

Par arrété royal n° 14430 du 7 décembre 1971, les capiiaines-
commandants de réserve de gendarmerie Warlet, L.AJ. et Lou-
wet, N.J., cessent, par limite d'age, de faire partie du cadre de
réserve, & la date du ler janvier 1972,

Les officiers de réserve prénommés sont autorisés & pogter je
titre honorifique de leur dernier grade.

i

Aunmdnerie. — Nominations

Par arrdté roval p° 14437, du 18 décembre 1971, les r&vérends
pares Dejonckere, Plerce R., ot Soete, Gabriel 0,, sont noramés
aumdnier de réserve de douxidme classe du culte catholigue le
1or novembre 1971,
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3" mousserende gegiste dranken (met vitzondering van bler);

4 viceibnar awrdgas en andere vloelbare koolwaterstofgassen;

5> olién en gelsoleerde aromatische koolwaterstotfen verkregen
b}j het verwerken van steenkool of van steenkoolderivaten, zonls
lichte olie, benzol, toluol, xylol, solventnafts, benzeen, {olueen,
xyleen en mengsels van twee of meer van die produkten, welke
voor ten minste 90 pet, van hun volume overdictilieren hij een
temperatuue van 200° C of lager;

8° a) minerale olie verkregen door verwerking van aardolie,
bruinkeol, turf, olielei, enz, alsmede soortgelijke produkten
waarin het gewicht van de niet-aromatische bestanddelen dat van
de aromatische hostanddelon overtreft;

b) produkten welke minerale olie bevatten;
7 a) allerhande suiker;

b) produkten waaraan gutker is toegevoegd;
8 gefabriceerde tabak;
9° wijn van verse drulven, gedecltelijk pegiste druivenmost en
drulvenmost waarvan de gisting door toeveegen van alechol is
gestuit (mistella daaronder begrepen), nlet mousserend;
10° vermout en andere wijn van verse druiven, hereid mel aro-
matische planter of miot avo~Huchia stoffen,

Artikel 43

Deze Overeenkomst wordt gesloten voor de duur van vijite
jaar, te rekenen van 6 maart 1922,

Na aflvop van deze termljn, zal zij gedurende opeenvolgende
tijdvakken van tien jaar van kracht blijven met het voorbehoud
dat elk der Hoge Overcenkomstslultende Partijen het rechi heeft
haar op te zeggen door middel van een kennisgeving gericht aan
de andere Overeenkomstsluitende Partij ten Iaatste een jaar védr
het verstrijken van het in alinea 1 vastgesteld tijdvak, of, volgens
het geval, van elk der opeenvnleande tifdvakken van tien jaar,

Pexsonecl, — Bevordering

Bij koninklijk besluil van 5 november 1971 wordt de heexr Smits,
P.J., vertaler-revisor, met ingang van 15 oktober 1871 tot de grand
van eerstaanwezend vertaler-revisor bevorderd bij het Algemeen
Bestuur van de Ontwikkelingssamenwerking,

Personeel. — Overplaatsing

Bij koninklijk besluil van 28 oktober 1971 word( de heer Van
Korckhoven, Herman, eersiaanwezend inspecteur bij het Ministorie
van Economische Zaken, met ingang van 1 november 1971, in de
hoedanigheid van adjunct-adviseur overgeplanist naar het Alge-
meen Bestuur van de Ontwikkelinessamenwerking,

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

Rijkswacht, ~— Ontslagnemingen uit het veservekader

Bij koninklijk besluit nx, 14430 van 7 december 1971, houden
de reservekapiteins-commandanten der rijkswacht, Warlet, L.AJ,,
en Louwet, N.J, op, wegens leeltijdsgrens, deel uit te maken
van het reservekader, op datum van 1 januari 1972,

Voornoemde reserveofficieren worden gemachtigd de eretitel
van hun Iaatste graad te voeren,

Aalmoezeniersdienst, ~ Benoemingen

Bij konlnklijk besluit nr. 14437, von 13 december 1871, wor
den de cerwaarde paters Plerre R, Dejonckere, en Gabricl O.
Soete, op 1 november 1971 tot reservesalmoezenicr tweede kinsse
yan de katholicke eredienst benoemd,





